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PROCESY ASYMILAC]I, TRANSKULTURAC]I
I UNIWERSALIZAC]JI KULTUROWE]:
PRZEGLAD PROBLEMATYKI

Asymilacja jako nastepstwo kontaktu kulturowego

Asymilacja nalezy do procesow ztozonych. W jej trakcie i w wyniku dochodzi
do czesciowego albo catkowitego zmieszania badz zlania si¢ elementéw sktado-
wych co najmniej dwoch, lub wickszej liczby grup kulturowych. Asymilacja jest
nie tylko procesem scalania, naktadania si¢ na siebie i zlewania dwodch kultur, lecz
prowadzi takze do uniwersalizacji tozsamos$ci grupowej, od wezszych, partyku-
larnych, prenarodowych jej rodzajéw do nowych, narodowych i postnarodowych
form integracji'. W wyniku asymilacji, w cyklu kilku generacji (najczesciej trzech
pokolen), dochodzi do tancucha zmian konfiguracji kultur grup sktadowych uczest-
niczacych w kontakcie kulturowym, powodujacych tworzenie si¢ nowego systemu
warto$ci i tadu. Zmiany te zachodza zaréwno w strukturze spotecznej, kulturze, jak
i osobowosci uczestnikéw proceséw asymilacji’.

! Procesom asymilacji, ich uwarunkowaniom, modelom teoretycznym i ideologicznym,
politycznym realizacjom oraz implikacjom poswigcit swoje pionierskie w Polsce studia i badania
Andrzej Kapiszewski. Zob. A. Kapiszewski, Ideologie i teorie procesow asymilacji w USA. Szkic
problemu, ,,Przeglad Polonijny” 1981, cz. I, z. 1, s. 5-24, cz. 11, z. 3, s. 19-35, cz. 111, z. 4, s. 5-15.

2 Zob. M. Gordon, Assimilation in American Life: The Role of Race, Religion and Natio-
nal Origins, Oxford University Press, New York 1964; 1. Child, ltalian or American? The Second
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Asymilacja w zasadzie jednocze$nie staje si¢ procesem transkulturacji
i uniwersalizacji, prowadzac w dlugich okresach czasu do scalania grup kultu-
rowych w nowy, wielokulturowy system spoteczny i kulturowy. W wyniku asy-
milacji powstaje i rozwija si¢ nowy, migdzykulturowy typ tozsamosci, z biegiem
czasu taczacy i wcehtaniajacy wszystkie uczestniczace w tym procesie elementy
sktadowe; grupy i wchodzacych w ich sktad ludzi. Procesy narodotworcze, ame-
rykanizacji, europeizacji czy globalizacji sa w pewnym sensie wariantami proce-
sow asymilacji, podobnie jak zjawiska panindianizmu, skandynawizacji, chrystia-
nizacji czy hinduizacji. Asymilacja polega na integracji roznorodnych spotecznie
i kulturowo, odmiennych rasowo 1 religijnie, odrgbnych etnicznie i narodowo
grup kulturowych, ich mieszaniu si¢, tworzenia uniwersalnych, wspolnych dla
wszystkich uczestnikow kodow komunikacyjnych, symboli i norm. Asymilacja
obejmuje réznorodne zjawiska, w tym unifikacji i uniwersalizacji jezykowe;j,
synkretyzacji religijnej i hybrydyzacji rasowej, etnicznej, prowadzac do wytania-
nia i utrwalani nowych, transkulturowych rodzajow tozsamosci.

Asymilacja obejmuje zardwno zjawiska strukturalne, ze sfery stosunkow
spotecznych, tworzac dla wszystkich uczestnikow wspolne srodowisko ideolo-
giczne, polityczne i prawne, jak i kulturowe, i osobowosciowe. W kulturowym
wymiarze dochodzi do tgczenia si¢, mieszania i spajania w r6znych relacjach
miedzykulturowych grup i ludzi w wyniku amalgamacji. Akulturacja prowadzi
do taczenia ze sobg réznych wytworow kultury materialnej i duchowej w nowy
system aksjonormatywny. Asymilacja nie oznacza jednak, jak twierdzi czes$¢ kry-
tykow, procesow westernizacji, amerykanizacji, europeizacji czy globalizacji,
tendencji do homogenizowania kultur sktadowych, ich unifikowania i standa-
ryzowania. Powstawaniu transkulturowych spoteczenstw i odpowiadajacych im
rodzajom tozsamosci towarzysza co prawda zjawiska uniwersalizacji 1 w niekto-
rych wymiarach, na przyktad jezyka, homogenizacji i unifikacji, ale jednoczesnie
sa one rownowazone przez wytanianie si¢ nowych, miedzykulturowych rodza-
jOW wiezi, tozsamosci i struktur spotecznych® .

Generation in Conflict, Yale University Press, New Haven 1943; M.R. Fallows, Irish Americans.
Identity and Assimilation, Prentice Hall Inc., Englewood Cliffs 1979; Zafozenia teorii asymilacji,
red. H. Kubiak, A. Paluch, Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw—Warszawa—Krakow—
Gdansk 1980; G. Babinski, Wiez etniczna a procesy asymilacji. Przemiany spotecznosci etnicznych:
zagadnienia teoretyczne i metodologiczne, PWN, Krakéw 1986.

3 Zob. H. Gans, Toward a Reconciliation of ,, Assimilation” and ,, Pluralism”: The In-
terplay of Acculturation end Ethnic Retention, ,International Migration Review” 1997, Vol. 31,
s. 875-892; M. Zhou, Segmented Assimilation: Issues, Controvercies, and Recent Research on the
New Secon Generatin, ,,International Migration Review” 1997, Vol. 31 (4), s. 825-858; N. Glazer,
Is Assimilation Dead?, ,,Annals of the American Academy of Social and Political Sciences” 1993,
Vol. 530, s. 122-136; N. Glazer, D. Moynihan, Beyond the Melting Pot: The Negroes, Puerto Ri-
cans, Jews, Italians, and Irish of New York City, Cambridge University Press, Cambridge 1963;
R. Mcl Harris, J.J. Smolicz, Australijczycy polskiego pochodzenia. Studium adaptacji i asymilacji
miodego pokolenia, thum. i oprac. G. Babinski, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw—War-
szawa—Krakow—Gdansk—1.6dz 1984.
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W wyniku asymilacji, ktora przybiera takze posta¢ kreolizacji, hybry-
dyzacji i synkretyzacji tworza si¢ nowe obszary odrgbnos$ci i réznorodnosci
kulturowe;j.

Wedtug klasycznych koncepcji, asymilacja, takze amerykanizacja, europe-
izacja czy globalizacja jest zjawiskiem nieodwracalnym i koniecznym w sytuacji
zderzenia kulturowego réznorodnych i odrebnych grup kulturowych. Asymilacja
przebiega wedtug roznorodnych wzordéw i wbrew wezesnym twierdzeniom* teo-
retycznym nie jest wytgcznie jednokierunkowa, wyltaczna, totalna czy nieuchron-
na’. Nie zawsze proces integracji konczy petna asymilacja. Asymilacji towarzy-
szg takze konflikty, proces scalania kultur napotyka na rdzne bariery i przeszkody
natury ideologicznej, politycznej, ekonomicznej czy kulturowej. Istnieja rozno-
rodne odstepstwa od jednokierunkowego, uniwersalizujacego, transkulturowego
modelu asymilacji®. Moze ona prowadzi¢ do czgsciowego jedynie uczestnictwa
w nowym systemie spotecznym bez pozbywania si¢ i utraty wlasnego jezyka,
religii 1 tozsamosci. W wielu przypadkach cze¢s¢ kazdej grupy kulturowej stawia
opor procesom asymilacyjnym, ktory przenosi si¢ na kolejne pokolenia i trwa
o wiele dtuzej, niz zaktadaja modele teoretyczne i wymogi polityczne spoteczen-
stwa przyjmujacego.

W klasycznym ujeciu, asymilacja jest ztozonym, wielopoziomowym
i wielowymiarowym, dlugim, migdzypokoleniowym procesem taczenia, spajania
i wytaniania nowej transkulturowego, ztozonego, wielokulturowego spoteczen-
stwa obywatelskiego’. Na asymilacj¢ sktadaja si¢ roznorodne zjawiska. Zawsze
— bez wzglegdu na genezg, przebieg, ilos¢, wielkos$¢ i roznorodnos¢ wchodzacych
w nig grup i ludzi, dzieli si¢ ona na takie trzy fazy i wymiary, jak:

— asymilacja strukturalna; obejmuje procesy integracji obywatelskiej i zawo-
dowej (akomodacji). Ta faza asymilacji oznacza przystosowanie do warun-
kow prawnych i spotecznych panstwa osiedlenia, adaptacje do wymogow
gospodarczych, wraz z zajeciem odpowiedniego w stosunku do kwalifikacji
i mozliwosci miejsca w strukturze klasowo-warstwowej i zawodowe;j;

— asymilacja kulturowa badz akulturacja. Na asymilacj¢ kulturowg sktadaja
si¢ zjawiska: amalgamacji (mieszania si¢ grup etnicznych, rasowych czy
wyznaniowych w wyniku zawieranych malzenstw migdzrzyjecia wartosci,
w tym jezyka i czgsto religii jednej, zwykle dominujgcej w kontakcie grupy
spotecznej). Akulturacja zachodzi w petni, gdy jezykiem macierzystym staje
si¢ jezyk spoleczenstwa przyjmujacego. W wielu przypadkach akulturacja
przybiera posta¢ dwujezycznosei i dwukulturowosci, przy dominacji tozsa-
mosci ze spoleczenstwem panstwa osiedlenia. Akulturacja zachodzi prze-
waznie w drugim pokoleniu imigrantow;

4 Zob. M. Gordon, op. cit.
5 Zob. H. Gans, op. cit.

¢ Zob. M. Zhou, op. cit.

7 M. Gordon, op. cit.
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— asymilacja osobowosciowa, przebiegajaca w sferze tozsamosci jednostek.
Wymiar asymilacji osobowos$ciowej obejmuje asymilacj¢ behawioralng
(dostosowania wzorcow zachowan do kanonow spoleczenstwa asymilujace-
g0), symboliczng i identyfikacyjng. Asymilacja osobowosciowa jest zwykle
udziatem dopiero trzeciego pokolenia imigrantow.

Asymilacja moze zachodzi¢ w wyniku kazdego kontaktu migdzykulturo-
wego, jednak w przewazajacej mierze przypadkdw historycznych, podbdj, domi-
nacja kolonialna czy aneksja nie sprzyjaja asymilacji i upodabnianiu si¢ kultur
grup uczestniczacych w kontakcie, lecz raczej separacji i odrebnosci kulturowej .

Na temat asymilacji, przeciwstawianej czgsto wielokulturowosci i1 plura-
lizmowi nie tylko w warstwie teoretyczno-pojeciowej, wypowiadato sie wielu,
zwlaszcza amerykanskich socjologow, takze teoretykow®. W klasycznych uje-
ciach, dominujacych w socjologii stosunkéw etnicznych wiasciwie do konca lat
osiemdziesigtych dwudziestego wieku, asymilacja traktowana byta jako migdzy-
kulturowa wersja wielokulturowosci. Pluralizm i r6znorodno$¢ kulturowa stano-
wity zjawiska pozornie wykluczajgce si¢ z procesem asymilacji, czyli upodabnia-
nia si¢ i przenikania dwu lub wigkszej liczby grup kulturowych — w tym jezykow
i systemow wyznaniowych — prowadzacym do powstawania nowego uktadu ak-
sjonormatywnego, zorganizowanego na bazie elementow grupy dominujace;j.

Struktury pluralistyczne wszakze réwniez stanowig wynik zachodzacej
asymilacji pomigdzy réznymi elementami sktadowymi zlozonych rasowo, et-
nicznie i religijnie spoteczenstw obywatelskich. R6zne wersje teorii asymilacji
zaktadaty jej jednokierunkowos$¢ i kumulatywno$¢, oznaczajace, ze w krotszym
lub dtuzszym okresie czasu asymilacja i upodobnienie si¢ kultur grup stabszych
— czytaj imigracyjnych i etnicznych — musi nastapic®.

Asymilacja miata redukowac i znosi¢ zréznicowanie kulturowe, zwlaszcza
jezykowe 1 religijne. Przekonanie takie okazalo si¢ fikcja. W spoteczenstwach
o imigracyjnym rodowodzie i wieloetnicznym sktadzie, takich jak amerykanskie
w Stanach Zjednoczonych, kanadyjskie czy brazylijskie zachodza zjawiska rene-
sansu odrebnosci etnicznej, utrzymywania si¢ separatyzmow jezykowych i bra-
ku pelnej asymilacji narodowej drugiego i kolejnych pokolen w obrebie skupisk
etnicznych. Rowniez klasyczne teorie asymilacji nie byty zdolne w pelni opisa¢

8 Zob. takze: R.V. Nee, Rethinking Assimilation Theory for a New Era of Immigration,
,,International Migration Review” 1997, Vol. 31, No. 4, s. 826-874; G. Rumbaut, Assimilation and
Its Discontents: Between Rhetoric and Reality, ,International Migration Review” 1997, Vol. 31,
s. 923-960; S. Lieberson, Language Diversity and Language Contact, Stanford University Press,
Stanford 1981; J.J. Smolicz, Wspotkultury Australii, thum. J. Lencznarowicz, L. Korporowicz,
M. Boruta, Oficyna Naukowa, Warszawa 1999.

® E.K. Francis, Interethnic Relations. An Essay in Sociological Theory, Elsevier, New
York 1976; Immigrant Adaptation and Native-born Responses in the Making of Americans, ,,In-
ternational Migration Review” 1997, Special Issue (120), Vol. 31, No. 4; A. Portes, Immigration
Theory for a New Century: Some Problems and Opportunities, ,International Migration Review”
1997, Vol. 31, s. 799-826.
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1 wyjasni¢ przyczyn niedostosowania imigrantéw muzutmanskich do panstw eu-
ropejskich. Procesy przystosowania, adaptacji i asymilacji imigrantow przybie-
rajg rozne postaci i przebiegi. Generalnie prowadzg do jakiej$ formy transkultu-
racji, ale rozcigga si¢ ona skali od podwojnej tozsamosci po zlozona, wielokrotng
tozsamos¢ cywilizacyjna.

Odrebnos¢ grup etnicznych o postkolonialnym badz postimigracyjnym ro-
dowodzie wystepuje szczegdlnie wyraznie i trwale w obszarze zwyczajow i ce-
remonii, pelnigcych wazne funkcje integracyjne dzigki religii. Asymilacja nie
prowadzi do zniesienia zrdznicowania i likwidacji odrgbnosci, lecz do ich wza-
jemnego przystosowania i wspolistnienia w warunkach wystepowania innych
dystynkcji grupowych, szczegolnie rasowych i jezykowych.

Religia wyznacza granice nie tylko grupy wyznaniowej, ale naktada si¢
na obszar tozsamosci narodowej, rasowej czy etnicznej. Wbrew przekonaniom
zwolennikow ,,potrojnego tygla religijnego™', w Stanach Zjednoczonych nie do-
szto do redukc;ji liczby wyznan i zniesienia barier etnicznych w granicach trzech
dominujacych grup wyznaniowych: protestantyzmu, katolicyzmu i judaizmu.

Zjawiska pluralizacji 1 utrzymywania odrgbnosci religijnych sg jeszcze
wyrazniejsze w przypadku nakladania si¢ ich na zréznicowanie rasowe. W kon-
sekwencji takiego stanu rzeczy doszto do reorientacji teorii asymilacji w kierunku
przyjecia roznych wersji: ,,ograniczonej asymilacji”, ,,segmentowej asymilacji”
lub ,,mozaiki kulturowej”. Pluralizm przestat stanowi¢ ograniczenie czy nawet
przeciwienstwo asymilacji. Reorientacja teorii nastgpita na skutek konkretnych
zjawisk utrzymywania si¢ i odzywania odrgbnosci etnicznej, rasowe;j i religijnej
w obu Amerykach, zwlaszcza w Meksyku czy Brazylii.

Dlatego za modelowa uzna¢ mozna relacj¢, znajdujaca potwierdzenie
w zdecydowanej wiekszosci znanych przypadkow, ze podbdj (np. katolickiej
Irlandii przez protestancka Angli¢), kolonizacja (np. Afryki Poludniowej przez
biatych) czy aneksja (np. czesci bylych ziem wschodnich II Rzeczypospolitej
17 wrzesnia 1939 roku) nie tylko nie doprowadzily do peinej asymilacji, lecz
takze do utrzymywania si¢ odrgbnosci kulturowej zbiorowosci pozostajacych
w stosunku podporzadkowania wobec wiekszosci.

Przypadek ruchéw separatystycznych na Ukrainie Wschodniej 1 w rejonie
Nadniestrza dowodzi z zaawansowanych proceséw sowietyzacji i rusyfikacji,
zarazem stanowi takze nastgpstwo utrzymywania si¢ macierzystej tozsamosci
kulturowej wsrdd cztonkow terytorialnych mniejszo$ci etnicznych i narodowych.

Takim samym zjawiskom przeciwstawiania si¢ procesom asymilacji, przy
transkulturacji cze$ci cztonkoéw grupy, poddawane sa wspolnoty etniczne — Qu-
bekczykow w Kanadzie, Katalonczykow w Hiszpanii, Flamandéw w Belgii.
Kaszubow, Slazakow i Roméw w Polsce. Zjawiska podtrzymywania tozsamosci

10°'W. Herberg, Protestant — Catholic — Jew, Anchor Books/Doubleday &Co, Garden City
1960.
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rodzimej, rdzennej, macierzystej, naktadajgce si¢ na procesy renesansu, rewitali-
zacji tradycyjnego dziedzictwa etnicznego i narodowego towarzysza nieodmien-
nie asymilacji, stanowigc nie tylko alternatywe, ale i dopetienie tendencji trans-
kulturowych.

Asymilacja, wedhlug klasycznych zalozen ideologicznych i politycznych
powinna prowadzi¢ do homogenizacji kulturowej i zlewania si¢ grup etnicznych
w jedng spojna, wzglednie homogeniczng cato$¢. Czesciowo zjawisko takie ma
miejsce w zlozonych spoleczenstwach wieloetnicznych, np. w Stanach Zjedno-
czonych, Kanadzie czy Brazylii, jednak nie jest to proces ani jednokierunkowy
ani bezwyjatkowy. Niezbywalnymi elementami struktury spotecznej w pan-
stwach postkolonialnych i postimigracyjnych sa grupy etniczne, wywodzace si¢
z ludno$ci autochtonicznej oraz imigracyjnej'!.

Etnicznos$¢ jest przy tym rozumiana dwojako. W pierwszym rozumieniu
termin ten stuzy do oznaczenia i wydzielenia autochtonicznych, terytorialnych
wspolnot prenarodowych, gldwnie plemiennych. W drugim ujeciu mianem grup et-
nicznych okresla si¢ wszystkie uczestniczace w procesie asymilacji grupy zarowno
autochtoniczne i terytorialne (w rodzaju mniejszosci regionalnych i narodowych),
jak 1 o rodowodzie imigracyjnym. Pierwsze rozumienie czg$ciej jest stosowane na
gruncie teorii 1 polityki integracyjnej, i asymilacyjnej w panstwach europejskich,
drugie — w panstwach postkolonialnych i o imigracyjnym rodowodzie.

Zjawiska uniwersalizacji kulturowej w postaci proceséw narodotwor-
czych maja o wiele dtuzszg histori¢ i skomplikowany przebieg, wynikajacy tak-
ze z wzajemnych sprzecznosci i konfliktow, takze militarnych, towarzyszacych
podbojom, ekspansjom terytorialnym i aneksjom'?. Asymilacji i postepujacej
uniwersalizacji 1 transkulturacji towarzyszy utrzymywanie odrgbnosci kulturo-
wej, w tym jezykowej i religijnej. Z jednej strony wigkszo$¢ amerykanskich czy
kanadyjskich Indian ulegto asymilacji jezykowej, z drugiej rownie znaczaca ich
cze$¢ podtrzymuje tradycje plemienne, przestrzegajac obyczaju, religii czy stylu
zycia. Wigkszo$¢ grup autochtonicznych ulegta w znaczacym stopniu transkul-
turacji, taczac w swojej nowej, postetnicznej tradycji i tozsamosci elementy oby-
czajow, obrzedow i religii animistycznych z tymi, ktore wywodzg si¢ z nowe;j,
panetnicznej i wielokulturowej, zuniwersalizowanej amerykanskiej przestrzeni
cywilizacyjnej. Wyznawcy pejotyzmu i natywistycznych religii synkretycznych
stanowig dzi§ w Stanach Zjednoczonych wigkszo$¢, cho¢ wcigz sa stawiajace
op6r amerykanizacji grupy plemienne, wybierajace monokulturowos¢ i plemien-
ng tozsamos$¢. Podobne zjawiska towarzysza asymilacji cztonkéw innych grup

W A. Greeley, Ethnicity in the United States: A Preliminary Reconnaissance, John Wiley
and Sons, New York—London—Sydney—Toronto 1974; O. Handlin, Race and Nationality in Ameri-
can Life, Doubleday &Co. Inc., Garden City 1957; M.L. Hansen, The Problem of the Third Gene-
ration Immigrants, Rock Island, Illinois 1938.

12°S. Rokkan, D. Urwin, Economy, Territory, Identity, Politics of West European Periphe-
ries, Sage Publications, London—Beverly Hills-New Delhi 1983.
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rasowych, nie tylko latynoamerykanskich i afroamerykanskich, ale takze biatej
ludnosci o rodowodzie europejskim.

Etniczno$¢ staje si¢ ekwiwalentem trzeciego, poza homogeniczng, macie-
rzysta kulturg i wielokulturowos$cia, amerykanskiego typu wigzi i poczucia przy-
naleznosci. Etniczno$¢ w wersji trzeciej, transkulturowej, mieszanej wigzi i toz-
samosci jest wytworem procesow scalania i mieszania uczestnikow asymilacji.
Procesy te sa niesymetryczne, nie zawsze dwukierunkowe i wzajemne. Asymilacja
prowadzi takze do inkulturacji, erozji tradycyjnych kultur, rozmywania tozsamo-
$ci, ale 1 do separacji, segregacji, konfliktu etnicznego, rasowego czy religijnego.
Amerykanizacja, podobnie jak procesy polonizacji czy rusyfikacji petne byty przy-
musu, sprzecznosci interesow, antagonizmow religijnych, barier komunikacyjnych,
w tym jezykowych, roznic interesow.

Asymilacja w ujeciu transkulturowym uniwersalizujacym, w tym globali-
zacyjnym, wydaje si¢ jedng z najwazniejszych przemian wspotczesnych wspolnot
kulturowych uczestniczgcych w konstruowaniu spoteczenstw wielokulturowych.
W wyniku asymilacji zwigksza si¢ z jednej strony obszar jednorodnosci, wspdlno-
ty warto$ci, intereséw, kodow komunikacyjnych, poczucia solidarnosci i jednosci
obywatelskiej, lojalnosci wobec instytucji panstwa, z drugiej — pojawiaja si¢ nowe
wymiary odrgbnosci migdzykulturowej. Te dwa przeciwstawne jak si¢ wydaje
procesy wzajemnie si¢ warunkuja, przenikaja i sg ze sobg powigzane. Egzemplifi-
kacja tej zaleznoSci sa przemiany statusu spotecznego i tozsamosci kulturowej za-
réwno ludow podlegajacych podbojowi i kolonizacji, jak i tych o imigracyjnej ge-
nezie. Egzemplifikacja przenikania si¢ tych dwoch przeciwstawnych sil: tendencji
do ,,wlaczania” i amerykanizacji, oraz do ,,wykluczania” i obrony wilasnej kultury.
Ludno$¢ indianska tworzy wciaz zbiorowo$ci o najwyzszym stopniu odrebnosci,
zyjace niejednokrotnie w izolacji przestrzennej i kulturowej w rezerwatach te-
rytorialnych Stanow Zjednoczonych, Kanady czy w trudno dostgpnych rejonach
dorzecza Amazonki w Brazylii'’*. Wiekszos$¢ cztonkoéw ludow autochtonicznych
ulegla wszakze w wyniku asymilacji daleko idacym przemianom tozsamosci,
przyjmujac jej transkulturowe, zuniwersalizowane rodzaje.

Odrebne $rodowiska etniczne tworza takze liczne kategorie ludno$ci mie-
szanej rasowo, szczegolnie Metysow. Zjawisko to obserwowalne jest w calej
Ameryce Lacinskiej'. Najbardziej zaawansowane procesy hybrydyzacji wy-

13 R. Benedict, Wzory kultury, thum. J. Prokopiuk, PWN, Warszawa 1996; C. Geertz, In-
terpretacja kultur. Wybrane eseje, thum. M. Piechaczek, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskie-
g0, Seria ,,Kultura”, Krakow 2005; C. Lévi-Strauss, Smutek tropikéw, tham. A. Steinsberg, PWN,
Warszawa 1964; A. Posern-Zielinski, Migdzy indygenizmem a indianizmem. Indyjscy Indianie na
drodze do etnorozwoju, Poznan 2005.

14 E. Florescano, Ksztaltowanie si¢ poczucia tozsamosci zbiorowej w Meksyku. etnia, pari-
stwo, narod, thum. B. Bereza, ,,Ameryka Lacinska” 1996, nr 4, s. 13-21; A. Kaganiec, ,, Mexican,
Mexican American, Chicano czy Latino”’? Tozsamos¢ narodowa mniejszosci meksykanskiej w wie-
lokulturowym spoteczenstwie USA, [w:] Wzory wielokulturowosci we wspotczesnym swiecie, red.
K. Golemo, T. Paleczny, E. Wiagcek, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2006.
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stepuja w Paragwaju, Brazylii, Meksyku, Chile i innych krajach andyjskich,
w ktorych dominujagcymi grupami kulturowymi w sensie nie tylko demograficz-
no-statystycznym lecz kulturowym stajg si¢ mieszane rasowo, transkulturowe
zbiorowosci wysoce zhomogenizowane i zuniwersalizowane narodowo.

Chilijezycy czy Paragwajczycy tworza transkulturowe wspodlnoty naro-
dowe, w Meksyku, Kolumbii czy Brazylii procesy te sa w znaczacym stopniu
zaawansowane. Kolejng kategori¢ zbiorowosci etnicznych tworza czarni potom-
kowie niewolnikow z Afryki, ktorzy stanowia znaczaca czgs¢ populacji w Sta-
nach Zjednoczonych, jak i panstw z rejonu Karaibow oraz Brazylii. W ostatnim
czasie obserwujemy ozywienie aktywno$ci etnicznej i rewitalizacji rdzennych
plemiennych kultur afrykanskich. Tendencja ta jest szczeg6lnie silna w obrebie
afroamerykanskich grup kultowo-religijnych'.

Inng kategori¢ zbiorowosci o charakterystykach wyraznej odrgbnosci et-
nicznej tworza biali imigranci i ich potomkowie. Osobng podkategori¢ w ich
obrebie tworza skupiska imigrantdéw wywodzacych si¢ z panstw Ameryki Lacin-
skiej, gtownie z Meksyku 1 Kuby.

Zbiorowosci etniczne majg kilka poziomdéw organizacyjnych, od sfery
rodzinnej, sgsiedzkiej, lokalnej, konkretyzujacej si¢ czasem w postaci getta et-
nicznego 1 dzielnicy etnicznej, po przybierajace ogdlnokrajowy zasieg i global-
ny charakter instytucje o ideologicznym profilu narodowym, samopomocowym
i kulturalnym, w tym religijnym i o§wiatowym.

Asymilacja imigrantéow

Najczestszym obecnie zjawiskiem i1 najwazniejszym procesem jest integracja
i asymilacja imigrantéw. Imigracja stanowi we wspolczesnym $wiecie najwaz-
niejszy, skorelowany takze z dyskursami ; migdzykulturowym, transkulturowym,
postkolonialnym zespdt zjawisk i procesow. Procesy asymilacji imigrantow
i skupisk tworzonych przez nich sg waznymi problemami wspodtczesnych rela-
¢ji miedzykulturowych — wyzwaniem zaro6wno teoretycznym, jak i ideologicz-
no-politycznym, przybierajagcym konkretne formy prawne i praktyczne sposoby
wigczania imigrantow do wielokulturowych spoteczenstw przyjmujacych. Inne
strategie 1 polityki stosuja panstwa o postkolonialnym i postimigracyjnym ro-
dowodzie, takie jak Stany Zjednoczone, inne za$ jednorodne, monocentryczne
panstwa narodowe, takie jak Polska czy Norwegia. Inny status maja imigranci

15 R. Bastide, Afiican Religions of Brazil: Towards a Sociology of the Interpenetration of
Civilizations, Johns Hopkins University Press, Baltimore 1987; D. Brown, Umbanda: Religion
and Politics in Brazil, UMI Research Press, Ann Arbor 1986; H.F. Cardoso, Panstwo, wspolnota
i spoleczenstwo w rozwoju spotecznym, thum. K. Dembicz, ,,Ameryka Lacinska” 1997, nr 4 (18),
s. 7-13; C. Degler, Neither Black nor White: Slavery and Race Relations in Brazil and the United
States, Macmillan, New York 1971.
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w europejskiej strefie Schengen, inny w wielokulturowej Szwajcarii, Wielkiej
Brytanii, r6zny od modelu niemieckiego czy szwedzkiego. Procesy i zjawiska
migracji w roznych cywilizacjach 1 krggach kulturowych tocza si¢ wedtug uni-
wersalnych zasad i mechanizmoéw ich przebiegu a a zarazem dostosowuja si¢
do wymogo6w spotecznych, politycznych, kulturowych i ekonomicznych panstw
przyjmujacych, uwzgledniajgc takze i te specyficzne, odrgbne uwarunkowania,
wynikajace z etnicznej, rasowej, religijnej odmiennosci uczestnikow'®. Posrod
wielu réznorodnych strategii, taktyk imigracyjnych, adaptacyjnych, integracyj-
nych badz asymilacyjnych wystepuja wspolne prawidtowosci. Nalezg do nich
mechanizmy adaptacji i przystosowania spotecznego, wymogi stawiane przez
systemy polityczno-prawne, funkcjonalna znajomos¢ jezyka.

Asymilacja jako proces spajania i integrowania w jedno spoteczenstwo
roznych zbiorowosci, uzgadniania systemow warto$ci 1 norm pomiedzy uczestni-
czacymi w niej grupami kulturowymi oraz ich cztonkami, tworzenia nowej ide-
ologicznej, politycznej i subiektywnej jednosci, prowadzi do roznych, takze niepo-
zadanych konsekwencji. Jedng z nich jest marginalizacja, alienacja i wykluczenie
czesci imigrantow 1 ,,wypchnigcie” ich — z réznych przyczyn — poza przestrzen
asymilacyjng i za granice integracji spolecznej. Zjawiska te wynikaja cze¢Sciowo
z nastawienia i ideologii zbiorowosci imigracyjnej oraz cech kulturowych, w tym
religijnych a takze cech osobowosci imigrantow. Czg§ciowo zas stanowig rezultat
niechgci spoteczenstwa przyjmujacego, barier komunikacyjnych, ekonomicznych,
obyczajowych. Imigracji towarzysza zjawiska dyskryminacji, uprzedzen, nierow-
nosci, trudno$ci w przystosowaniu do panujacych wymogdw. Jednoczesna ideolo-
giczna orientacja na stawianie oporu asymilacji, traktowanej jako wykorzenianie,
pozbawianie macierzystej tozsamosci, prowadzi do pozostawania ,,na uchodzc-
twie”, ,,na emigracji” takze w drugim i kolejnych pokoleniach imigrantow.

Brak asymilacji prowadzi do tworzenia czego$ w rodzaju rezerwatow kul-
turowych, dzielnic i gett etnicznych czy rasowych, ekskluzywnych wspolnot reli-
gijnych. Poza procesem scalania, integrowania i asymilowania pozostaja niektore
plemiona autochtoniczne, asymilacji z trudem podlegaja Romowie, dalekie od
petnej asymilacji pozostajg grupy religijne Amiszow.

Emigracja jako sytuacja kontaktu oznacza poczatkowo pozostawanie ,,na
obczyznie”, dobrowolne lub przymusowe wyobcowanie, alienacje i czgsta mar-
ginalizacj¢. Prowadzi do zjawisk dezorganizacji spotecznej'’, dezorientacji kul-
turowej'®, rozmywania tozsamosci kulturowej. Jest nie tylko procesem, polega-

16 Zob. m.in. A. Kapiszewski, Native Arab Population and Foreign Workers in the Gulf
States. Social, Economic and Security Issues, Universitas, Krakow 1999.

7 'W. Thomas i F. Znaniecki, Chlop polski w Europie i Ameryce, t. 1-5, Ludowa Spétdziel-
nia Wydawnicza, Warszawa 1975.

18 E.P. Hutchinson, Immigrants and Their Children 1850—1950, John Wiley and Sons Inc.,
Chapman and Hall Limited, New York—London 1956; Immigrant Adaptation and Native-born Re-
sponses in the Making of Americans, ,,International Migration Review” 1997, Special Issue (120),
Vol. 31, No. 4.



72 TADEUSZ PALECZNY

jacym na wycofaniu i ucieczce z jednego systemu spolecznego i poszukiwaniu
miejsca w innym, lecz takze stanem ducha, rodzajem nastawienia i §wiadomosci

jednostek i grup decydujacych si¢ na transfer przestrzenny lub psychiczny.

Tabela 1. Fazy i rodzaje asymilacji imigrantow

Monocentryzm Transkulturowos$¢ |Uniwersa-
lizm
Akomodacja|Zbiorowos$¢ imigracyjna, Swiadomos¢ party- |Petne
poziom organizacyjny na cypacji w wielokul- [uczestnictwo
poziomie grup pierwotnych, |turowym spoleczen- |w spoteczen-
przystosowanie i adaptacja, |stwie, rodzace si¢  |stwie obywa-
uczestnictwo w zyciu zawodo-|poczucie podwojnej |telskim
wym i politycznym, czgscio- |przynalezno$ci
wa dwujezyczno$¢ z domina-
cja macierzystego jezyka
Akulturacja |Grupa etniczna, tozsamo$¢ Tozsamos$¢ transfe- |Dojrzala
dwukulturowa, amalgamacja, |ru, poziom organi- |tozsamos$¢

eksluzywizm, marginalizacja,
wykluczanie

dwujezycznosé zacji grup wtornych |zuniwersa-
1 instytucji grupo-  |lizowanego
wych, hybrydyza- |etnika
cja, synkretyzacja,
kreolizacja
Asymilacja |Brak badz jednorodna tozsa- |Bi- i poliwalencja, |Amery-
mos$¢ zuniwersalizowana etniczna tozsamo$¢ |kanizacja,
mieszana, taczniko- |europeizacja,
wa, hybrydalna globalizacja
Odrebnos¢  |Separacja przestrzenna, dziel- [Macierzysta toz- brak
nice 1 getta etniczne, rezerwa- |samos$¢ kulturowa,
ty kulturowe, monowalencja, |monowalencja

Niemniej wyjazd i rezygnacja z uczestnictwa — niekoniecznie oznaczajace
utrate praw publicznych czy pozbawienie obywatelstwa — stwarzajg konieczno$¢
reorientacji znanych i przyswojonych systemow wartosci czy hierarchii norm.
Emigracja oznacza utrate bezpieczenstwa, kryzys tozsamosci, odcigcie od do-
tychczasowych zwigzkow.

W miejsce utraconych zwigzkdéw winny pojawic si¢ nowe. Zanim jed-
nak do tego dochodzi, przed tym, jak stworzona zostanie konstrukcja nowej
sieci interakcji, emigranci musza przestawi¢ swoja $wiadomo$¢ na nowe oto-
czenie, dostosowac si¢ do wymogow spoteczenstwa przyjmujacego. Skoro nie
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byli uczestnikami starego porzadku spolecznego, emigranci nie stajg si¢ takze
petnoprawnymi cztonkami nowego. Wyrwani z jednego srodowiska, znajduja
sie w drodze do nowego. Wyjawszy przypadki dwu- lub wielojezycznosci, wy-
nikajace z mieszanego pochodzenia etnicznego, emigranci skazani sg na obcos¢
i alienacje w nowej rzeczywistosci spotecznej. Poddani marginalizacji jeszcze
przed podjeciem emigracji w panstwie pochodzenia, zmuszeni sa do pozosta-
wania w przestrzeni kulturowej, lokujacej si¢ gdzie$ pomigdzy starym i nowym
porzadkiem spotecznym'.

Porzucenie znanego miejsca w jednym systemie spotecznym i emigracja
do innego, nie oznacza automatycznie zajgcia wygodnego i aprobowanego po-
tozenia w panstwie osiedlenia. Wrgez przeciwnie, potozenie to bywa z trudem
osiggane, wymaga naktadu sit i czasu. Emigracja prowadzi do wylonienia si¢
pewnego szczegolnego typu $wiadomosci, polegajacej na gotowosci do podje-
cia wyzwan, mobilizacji do walki z przeciwnosciami, motywacji do uczenia si¢
i przyswajania nowej wiedzy, ale zarazem determinuje ja niepewnos¢, podzielo-
na lub wielokrotna tozsamos¢, brak poczucia bezpieczenstwa®®. Emigracja stano-
wi zespot zjawisk, obejmujacy zardéwno obiektywne procesy i ruchy spoteczne,
dotyczacy grup i jednostek, wraz z postawami 1 $wiadomoscig bioracych w niej
udziat ludzi. Jest nie tylko dynamicznym procesem przechodzenia z jednego sys-
temu spoteczno-kulturowego do innego, ale takze formag swiadomosci ksztattuja-
cej postawy 1 tozsamos¢ jej uczestnikow?!,

Wielokulturowo$¢ emigrantow, ich podzielona tozsamos$¢, znajomos¢ kil-
ku jezykow wyznaczaja obiektywne podstawy przeksztatcen swiadomosci i toz-
samosci emigrantdw, i tworzonych przez nich grup etnicznych.

Warunkiem zaj$cia asymilacji jest otwarcie na nowg transkulturowa, bar-
dziej uniwersalng od wtasnej kultury przestrzen wartosci i zachowan, w ktorej
mozliwe jest nawigzanie nie tylko wspolpracy, ale takze komunikacji z czton-
kami uczestniczacych w tym procesie innych grup kulturowych. Najczgstszym
efektem asymilacji jest transkulturacja, czyli zjawiska obejmujace zarowno ako-
modacje, akulturacje, jak i przemiany tozsamosci oraz osobowosci imigrantow.

Asymilacja nie zachodzi bez przyjecia nowej tozsamosci transkulturowe;,
przybierajacej posta¢ mieszanej identyfikacji migdzyrasowej, migdzyetnicznej,
miedzynarodowej i miedzycywilizacyjnej. Nastgpstwa asymilacji sg o wiele
glebsze i trwalsze niz efekty przystosowania, adaptacji i integracji spotecznej,
bez transformacji wlasnej identyfikacji oraz form organizacji grupowe;.

19 Zob. I. Zubrzycki, Zotnierze i chlopi. Socjologia emigracji polskiej, ,Przeglad Polonij-
ny” 1989, z. 4.

20 Z. Mach, Niechciane miasta — migracje i tozsamos¢ spoleczna, Universitas, Krakow
1998.

2 A. Portes, Immigration Theory for a New Century: Some Problems and Opportunities,
International Migration Review” 1997, Vol. 31, s. 799-826; W. Peterson, 4 General Typology of
Migration, ,,American Sociological Review” 1958, Vol. 23, No. 2.
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Emigracja pojmowana jako proces transferu z jednej przestrzeni kulturo-
wej do drugiej, przechodzenia od macierzystej do nowej tozsamosci narodowe;j,
obejmuje wiele roznorodnych zjawisk i tendencji.

Emigracja prowadzi do wytonienia si¢ nowego uktadu spotecznego, od-
rgbnej od zbiorowosci macierzystej 1 przyjmujacej kategorii spotecznej, stajacej
si¢ na przeciag zycia co najmniej jednego pokolenia podstawowa grupa odniesie-
nia. Grupa etniczna zlozona z emigrantow i ich potomkow nie tworzy si¢ z dnia
na dzien. Formowanie jej sktadu i charakteru trwa znacznie dtuzej, niz wynosi
dlugos¢ zycia jednego pokolenia emigrantéw. Grupa taka nie jest juz elementem
sktadowym macierzystego systemu spotecznego i nie jest jeszcze w petni zinte-
growana ze zbiorowoscig przyjmujacg. Opiera si¢ na podzielonej, dwukulturowej
tozsamosci, na specyficznych wieziach, wywodzacych si¢ tak z zasad organiza-
cyjnych kraju pochodzenia, jak i osiedlenia.

Jednym z komponentow i wyznacznikow etniczno$ci — obok subiektyw-
nie przezywanej i artykutowanej wspolnoty pochodzenia, terytorialnosci, jezyka,
podobienstwa losow zyciowych wynikajacego z jednakowego statusu emigracyj-
nego i tradycji — jest religia. W niektorych koncepcjach filozoféw i antropologow
kulturowych pojawia si¢ twierdzenie o niezbywalnej i dominujacej roli wierzen
religijnych w ksztattowaniu wigzi grupowej. Przybiera ono posta¢ hierofanii,
stanowiska utrzymujacego, ze zycie spoteczne nie bytoby mozliwe bez obszaru
wyznaczonego przez kategori¢ semantyczng nalezaca do sfery sacrum?.

Dystynkcje odrebnosci etnicznej naktadaja si¢ czesto na granice przy-
naleznosci do grupy wyznaniowej, przy czym zjawisko to potgguje si¢ w sytu-
acjach zagrazajacych trwalosci i spoistosci grupy, takich jak porzucenie macie-
rzystego terytorium i osiedlenie si¢ w granicach obcej kulturowo i politycznie
zbiorowosci®.

Ostatnig i rzadko osiggang fazg i postacig asymilacji jest uniwersalizacja,
prowadzaca do wylonienia nowego rodzaju tozsamosci zuniwersalizowanego
monisty. Zasadne w tym kontekscie jest pytanie o to, czy w ogdle mozliwe jest
upowszechnienie tozsamosci amerykanskiej czy europejskiej pozbawionej mig-
dzykulturowej genezy i charakterystyki. Procesy asymilacji prowadza na razie,
w wigkszosci znanych przypadkow, do przyjmowania podwojnej badz wielokrot-
nej identyfikacji kulturowej z dominacja jednej z nich, stosownie do odczuwane;j
oraz uznawanej wigzi z pierwotng grupg odniesienia.

Uniwersalizacja jest nastgpstwem wielopokoleniowych, takze ideologicz-
nych przemian nie tylko spoteczenstwa przyjmujacego, ale takze kolejnych ge-
neracji potomkoéw imigrantow w kierunku wyzbywania si¢ zwiazkow z kulturg

22 M. Eliade, Historia wierzen i idei religijnych, tham. S. Tokarski, t. 1, Instytut Wydawni-
czy PAX, Warszawa 1997.

2 T. Shibutani, K.M. Kwan, Ethnic Stratification, Macmillan, New York 1965; Ethnicity.
Theory and Experiences, eds. N. Glazer, D.P. Moynihan (with the assistance of C.S. Schelling),
Harvard University Press, Cambridge—London 1975; A. Greeley, op. cit.
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i tradycja przodkow. Ten efekt asymilacji nie jest wszakze w wigkszosci stosowa-
nych modeli politycznych narzucany ani wymagany, chociaz docelowo wydaje
si¢ by¢ pozadany i zakladany. Wigkszo$¢ spoteczenstw przyjmujacych, w tym
szczegblnie europejskie, stosujg raczej ideologi¢ i polityke ,,otwartych drzwi”,
zachgcajac do asymilacji strukturalnej, integracji spotecznej i adaptacji do wy-
mogow kulturowych, bez koniecznosci pozbywania si¢ macierzystego jezyka,
wierzen religijnych i rodzimej tozsamosci. Fazg przejsciowag od partykularyzmu
etnicznego, rasowego czy religijnego do uniwersalnego spoteczenstwa wielokul-
turowego, transkulturowego jest etnicznos¢. W kontekscie proceséw asymilacji
etniczno$¢ rozumiana jest jako faza transferu, okres przechodzenia od macie-
rzystej wigzi i tozsamo$ci, poprzez transkulturowe, podwdjne i miedzykulturowe
charakterystyki i osobowosciowe, do zuniwersalizowanej identyfikacji z nowym
typem spoteczenstwa wielokulturowego.

Wedtug klasycznego® juz paradygmatu przemian grup etnicznych, kazda
zbiorowos$¢ imigrantow przechodzi w procesie asymilacji przez cztery fazy roz-
wojowe:

1) grupy-agregatu, zbioru jednostek potaczonych wspolnota pochodzenia na-
rodowego i terytorialnego, jezyka, przynaleznosci panstwowej. Ludzie tacy
reprezentuja rozne perspektywy ideologiczne oraz wywodza si¢ z odmien-
nych kategorii strukturalnych, w tym klasowych i warstwowych. Laczy ich
jedna wspoélna cecha — identyczne pochodzenie narodowe i zwigzane z nim
wyposazenie kulturowe.

Zbiorowos¢ taka sktada si¢ z rozrzuconych na terytorium panstwa osie-
dlenia matych grupek i skupisk imigracyjnych, posiadajacych czgsto rodzin-
no-sasiedzkie podstawy integracji. W tej fazie istnienia imigranci nie sg jesz-
cze swiadomi istnienia zbiorowo$ci nowego typu. Identyfikuja si¢ jedynie
przez podobienstwo jezyka, tradycji i zwigzek z ojczyzng ,,prywatng” — rza-
dziej za$ ,,ideologiczng”;

2) pierwotnej grupy etnicznej. W tym okresie ksztaltujg si¢ zreby organiza-
cyjne grupy etnicznej na poziomie zbiorowosci lokalnych, skupisk wielko-
miejskich badz kolonii wiejskich. W fazie tej dochodzi do wzrostu integracji
zbiorowosci lokalnych oraz powstawania pierwszych instytucji samopomo-
cowych, o$wiatowych i religijnych. Tworza si¢ parafie etniczne, zaktadane
zostaja pierwsze szkotki niedzielne;

3) wtornej organizacji grupy, gdy wylania si¢ ideologia i poczucie tozsamosci
grupowej. Na tym etapie powstaja organizacje o charakterze ponadlokal-
nym, tworzy si¢ prasa etniczna i system instytucji kulturalnych oraz poli-
tycznych. Zwykle organizacje i instytucje te prowadza do dalszej ewolucji
ideologicznej grupy etnicznej i podziatu na poszczegoélne orientacje. Gtow-
na linia podzialu zasadza si¢ przy tym przez pewien czas na rozroznieniu
tego, co zwigzane jest z krajem macierzystym, z kulturg narodu pochodzenia

2 E. Francis, op. cit.
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oraz tego, co wigze si¢ z nabywaniem nowych dystynkcji kulturowych oraz

procesem asymilacji;

4) stopniowego, ewolucyjnego i ptynnego procesu utraty cech grupy-wspdl-
noty i nabierania charakteru kategorii etnicznej, wyodrgbnionej bardziej ze
wzgledu na cechy statystyczne i kryteria pochodzenia, niz ze wzgledu na
rzeczywisty zakres odczuwanej wiezi intersubiektywnej.

W miarg uplywu czasu, zbiorowo$¢ imigrantdw, tworzy grupe etniczna,
ktora ,,rozmywa” si¢ w strukturze spoteczenstwa przyjmujacego. Zjawisku asy-
milacji towarzyszy wszakze utrzymywanie si¢ lokalnych enklaw monoetniczno-
$ci badz dwukulturowosci.

Miedzynarodowosé czy transnarodowos$¢?

W istniejagcych modelach wielokulturowosci podmiotami sg grupy o roznej wielko-
$ci, charakterystyce rasowej, etnicznej, religijnej, zasiegu terytorialnym, funkcjo-
nujace w uktadach organizacyjnych zdominowanych przez panstwa. Najwazniej-
szymi podmiotami sg wciaz narody. Relacje migdzykulturowe bywaja redukowane
do stosunkow migdzynarodowych, szczegdlnie w ujeciach, w ktorych sa one regu-
lowane i reprezentowane przez instytucje panstwowe. Coraz czesciej pojawiajg sie
w modelach relacji migdzynarodowych koncepcje transkulturowosci, w szczegdl-
nych wersjach transnarodowosci, w ktorych ponad jednorodnymi, relatywnie wyso-
ce homogenicznymi narodami wytaniaja si¢ ponadnarodowe uktady integracyjne.
Integracja ta zachodzi w wymiarze politycznym, ekonomicznym i symbolicznym,
analogicznie jak w wielokulturowych, wielonarodowych spoteczenstwach takich
jak brytyjskie (i wiele innych europejskich), amerykanskie czy australijskie.

Transnarodowos¢ jest wytworem procesOw przenikania si¢ roznych kultur
w nastepstwie podboju, kolonizacji i migracji. O ile konsekwencje kolonizacji
naleza do najczesciej krytykowanych odmian transkulturowosci, w wersjach me-
tyzacji, kreolizacji, synkretyzacji i hybrydyzacji, to najwigcej kontrowersji ro-
dza obecnie nastgpstwa migracji. Tworzone w wyniku proceséw migracyjnych
diaspory 1 zbiorowosci zlozone z jednostek wywodzacych si¢ z jednej grupy
kulturowej rozproszonych po calym $wiecie, ewoluujag w kierunku globalnych
wspolnot sieciowych. Integracja cztonkow jednej grupy kulturowej z wieloma
spoleczenstwami przyjmujacymi, procesy asymilacji i akulturacji jakim sa pod-
dawani, wylania coraz bardziej ztozone i transkulturowe przestrzenie transferu
tozsamosci. Zdaniem Stevena Vertoveca

Transnarodowos¢ rozumiana jako sie¢ faczaca odlegte miejsca z pewnoscig istniata zanim
pojawit si¢ ,,nardd”. Jednak dzisiaj te systemy powigzan, interakcji, wymiany i mobilnosci
sa niezwykle geste i funkcjonujg w czasie rzeczywistym, szczegdlnie te zwigzane z teleko-
munikacja, stuza taczeniu takich sieci z coraz wigksza szybkos$cig i skuteczno$cia®.

2 S. Vertovec, Transnarodowosé, thum. 1. Kotbon, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Krakow 2012, s. 3.
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Transnarodowe spotecznosci tworzone sg nie tylko przez cztonkéw jednej
grupy rasowej, religijnej czy narodowej, jak globalne diaspory zydowska, rom-
ska czy polska. Potagczone sieciami powigzan transkulturowych, funkcjonujace
w wielu panstwach §wiata zbiorowosci imigranckie 1 postimigracyjne grupy et-
niczne o jednakowym, wspolnym pochodzeniu narodowym tworza w istocie rze-
czy ztozone, globalne spolecznosci, ktorych nie da si¢ juz zredukowaé wytacznie
do zydowskosci, romskosci czy polskosci. Cztonkowie tych i wszystkich dia-
spor budujg w procesach asymilacji nowe rodzaje wiezi i formy organizacyjne.
Towarzysza im nowe typy tozsamosci miedzykulturowej, tworzace, zaleznie od
orientacji ideologicznej, tempa asymilacji, przynalezno$ci generacyjnej rozmaite
odmiany podwodjnej albo potrojnej identyfikacji.

Transnarodowos¢, czy tez transkulturowos¢ wylania si¢ i ewoluuje tak-
ze w przestrzeni migdzykulturowej pomiedzy dwoma lub wigksza liczbg r6z-
norodnych grup kulturowych. Kreolizacja jest procesem, w ktorym podlegajacy
im w wigkszosci elity kolonizacyjne nabywaty w pewnym, rosnagcym stopniu
elementéw nowej identyfikacji, odpowiadajacej wymogom nowego porzadku
spotecznego i tadu kulturowego. Kolejne fazy transkulturacji prowadza do wy-
faniania odrgbnych miedzyrasowych czy miedzyetnicznych kultur afroamery-
kanskich, latynoamerykanskich. Nie tylko afrobrazylijsko$¢, ale sama tozsamos¢
brazylijska ma charakter transkulturowy, podobnie jak chilijska czy paragwajska.
Obywatele tych panstw, cztonkowie narodowych wspolnot w Brazylii czy Chile
maja w wigkszos$ci mieszane charakterystyki rasowe. R6zne mieszanki miedzy-
rasowe i migdzyetniczne prowadzg w dlugich, migdzypokoleniowych procesach
transferu kulturowego do zjawisk ,,reprodukcji kulturowej”? wytaniajac nowe,
miedzykulturowe symbole, wartos$ci, tozsamos$ci, wzory komunikacji.

Transkulturowos$¢ przybiera réznorodne postaci, wylaniane zaréwno
w uktadach lokalnych, waskich wspolnotowych kregach migdzykulturowych two-
rzonych w wyniku amalgamacji, jak tez w wielkich, globalnych, sieciowych spo-
fecznos$ciach migdzycywilizacyjnych, wylaniajacych si¢ w diasporach afroamery-
kanskich, latynoamerykanskich czy muzutmanskich w $wiecie. Transkulturowos¢
bywa analizowana najczes$ciej w wymiarze migdzynarodowym, jak u Ulfa Hanne-
rza*’ czy Stevena Vertoveca®, ale model ten jest znacznie rozleglejszy i wiclowy-
miarowy w koncepcjach Wolfganga Welscha® czy Ajruna Appaduraja®.

% [bidem, s. 7-8.
¥ U. Hannerz, op. cit.
S. Vertovec, op. cit.
W. Welsch, Transkulturowosé¢. Nowa koncepcja kultury, tham. B. Susta, J. Wietecki, [w:]
Filozoficzne konteksty rozumu transwersalnego. Wokot koncepcji Wofganga Welscha, red. R. Ku-
bicki, Wydawnictwo Fundacji Humaniora, Poznan 1998; idem, Tozsamos¢ w epoce globalizacyji.
Perspektywa transkulturowa, thum. K. Wilkoszewska, [w:] Estetyka transkulturowa, red. K. Wilko-
szewska, Universitas, Krakow 2004.

30 A. Appadurai, Nowoczesnosé bez granic. Kulturowe wymiary globalizacji, tham. Z. Pu-
cek, Universitas, Krakow 2005.
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Transkulturowos$¢ prowadzi do heterogenizacji kultur, mieszania sig, ,,Spi-
nania i splatania” w sie¢ nowych powigzan réznorodnych elementow sktado-
wych uczestniczacych w kontakcie kultur. Kontakt jest ztozonym, dtugotrwatym,
niekonczacym si¢ procesem uzgadniania symboli, wartosci, tworzenia i stoso-
wania kodow komunikacyjnych. Odpowiednikiem procesu kontaktu sa zjawiska
integracji, akulturacji, integracji, kreolizacji, hybrydyzacji, synkretyzacji. W za-
sadzie transkulturowa, wspolna dla wszystkich uczestnikow przestrzen jest odpo-
wiednikiem procesow asymilacji. Asymilacja prowadzi do spajania w jeden zto-
zony system spoteczno-kulturowy grup o réznym statusie i wielkosci. W procesie
asymilacji uczestnicza jednostki i zbiorowosci, ludzie i kultury.

Transkulturacji odpowiadajg roznorodne nowe typy i rodzaje tozsamosci
wielokrotnej, transferowej, przechodniej, facznikowej, migdzykulturowej. Trans-
kulturacja jest z natury rzeczy miedzykulturowa. W koncepcji Wolfganga We-
Isha tozsamos¢ nie jest stanem §wiadomosci, lecz instrumentem dostosowywania
si¢ do $wiata. Tozsamos¢ transkulturowa wymaga odpowiednich kompetencji,
predyspozycji, zdolno$ci ksztattowanej badz nie przez $rodowisko spoteczno-
-kulturowe. Nowe rodzaje transkulturowej, w tym transnarodowej wiezi sg jak
kolorowe tkaniny, utkane z r6znobarwnych nitek. Tozsamosci jednostek i grup
podlegajacych transkulturacji sg z natury rzeczy hybrydalne, miedzykulturowe?'.
Transkulturowo$¢ jest przeciwienstwem monokulturowosci i monocentryzmu.
Kultury i tozsamosci transferu miedzykulturowego sa ze soba przemieszane,
same stajgc si¢ mieszankg réznorodnych, ulegajacych statej destrukturalizacji
i rekompozycji elementow. Transkulturacja i konstruowane w jej wyniku rodzaje
wigzi 1 typy tozsamosci sg wielokrotne, ulegajac nieustannej aktualizacji w rytm
procesow asymilacji. W procesie asymilacji i transkulturacji uczestnicza kultury
»przemieszane”, splecione, tworzace nowe konfiguracje potaczonych elementow
r6znych kultur i tozsamosci.

W ujeciu Wolfganga Welscha pojawia si¢ koncepcja sieci kulturowych2.
Koncepcja ta polega na przyjeciu odpowiednika asymilacji w postaci procesow
transkulturowej hybrydyzacji i synkretyzacji, w ktorych tworzy si¢ dynamicz-
nie sieciowa struktura elementow sktadowych kultur. Poruszanie si¢ po polach
i liniach je taczacych jest rodzajem kompetencji, ktoéra nabywana jest w trakcie
transkulturacji i asymilacji. Sie¢ powigzan transkulturowych, miedzygrupowych,
znajduje odzwierciedlenie w tozsamos$ci uwiktanych w niej ludzi.

Transnarodowos¢ koreluje si¢ z wielokulturowoscig, miedzykulturowo-
$cig i ponowoczesnoscia. Jest jednym z wariantow, cho¢ dominujacym, transkul-
turowosci, rozumianej jako sie¢ powigzan i splotow kultur, obiektywizujacy si¢
W nowym, ,.trzecim” typie wiezi i $wiadomosci. Transkulturowos¢ prowadzi do
policentryzmu, wielokrotnej tozsamosci, ptynnosci w przechodzeniu pomiedzy

31 W. Welsch, Tozsamosé w epoce globalizacji..., op. cit., s. 35.
32 Ibidem.
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réznymi poziomami i rodzajami wie¢zi oraz identyfikacji. Transkulturowos¢ fa-
czy, cho¢ nie zawsze ptynnie i bezkonfliktowo przynaleznos¢ do grupy krewnia-
czej, rodowej, plemiennej, wspolnoty lokalnej i regionalnej z wigzig narodowa
i obywatelska, przenoszac si¢ takze w obszary ponadnarodowej, migdzykulturo-
wej przestrzeni cywilizacyjnej, w rodzaju amerykanskiej czy europejskie;.

Podsumowanie

Wspolczesny $wiat jest arena, na ktdrej rozgrywaja sie roznorakie, ztozone, wie-
lopoziomowe miedzykulturowe zjawiska. Maja one charakter tak spontaniczny,
niekontrolowany, indywidualny, jak i planowany, kierowany, zbiorowy. Wielo-
kulturowos¢, réznokulturowos¢, miedzykulturowo$é, transkulturowos¢ to terminy
stosowane w roznych kontekstach, odmianach, stuzac do opisu, analizy i wyja-
$niania wielu réznych form kontaktow miedzykulturowych. Wspoélczesne techno-
logie komunikacyjne, przyczyniajace si¢ do wzrostu natezenia procesOw migracji
i transferéw przestrzennych, naktadaja si¢ na wczesniejsze, historycznie wylonio-
ne modele funkcjonowania spoteczenstw obywatelskich. Transfery przestrzenne
w postaci migracji dobrowolnych i przymusowych, masowych ruchow turystycz-
nych, rodza réznorodne konsekwencje. Do negatywnych zalicza si¢ destabiliza-
cje 1 dezorganizacje spoleczna, konflikty etniczne, rasowe, religijne, uprzedzenia,
wykluczenia, dyskryminacje. Niepozadane nastepstwa migracji, w tym terroryzm,
roéwnowazone sa w perspektywie makrostrukturalnej przez pozytywny wptyw na
rozwoj gospodarczy, potencjal ekonomiczny i kulturowy.

Migracje rozpatrywane sa, analizowane i oceniane w roznych kategoriach,
perspektywach, aspektach, na kilku poziomach zycia spotecznego. Kontrowersje
i spory zwiazane z naptywem i obecnosciag imigrantow wystepuja we wszystkich
spoteczenstwach. Rézne stosuje si¢ strategie i polityki migracyjne i adaptacyj-
ne. Powszechny i uniwersalny jest we wszystkich ten sam problem, polegaja-
cy na poszukiwaniu najwlasciwszych metod i technik wlaczania imigrantow do
spoleczenstw przyjmujacych. Migracje sg faktem. Nie da si¢ we wspotczesnym
$wiecie powstrzymac przeptywu ludnosci z jednych obszarow do innych. Moz-
na co najwyzej podejmowac proby reglamentowania liczebnosci, rodzaju, cha-
rakteru czy kierunkow migracji. Niezaleznie od tego, na ile one sa skuteczne,
obecnos¢ uciekinierow, uchodzcow, migrantow zarobkowych, indywidualnych
przybyszow korzystajacych z mozliwosci przemieszczen, rodza wyzwania, zja-
wiska i problemy, ktore wynikajg z proceséw wzajemnego przystosowania ludzi
wywodzacych si¢ z odmiennych kultur.

Przystosowanie to ciagly, dynamiczny, dtugi proces, obejmujacy zaréwno
0sobowos¢, tozsamosé, psychike bioracych w nim uczestnikéw jak i organiza-
cyjny, instytucjonalny, grupowy, spoteczny sposob konstruowania modelu ich
wzajemnych relacji. Przystosowanie oznacza bardzo wiele roznorodnych dzia-
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fan, zachowan, przemian postaw, nastawien, oczekiwan. Ich réznorodnos¢ po-
rzagdkowana jest przez ideologie, polityki, akty normatywne. Niezaleznie od wa-
runkow prawno-administracyjnych, uwarunkowan politycznych, przystosowanie
przybiera r6zne formy, tempo, zakres i efekt koncowy. W zasadzie trwa przez
cigg pokolen i nie konczy si¢ jednokierunkowym, prostym przej$ciem od kultu-
ry macierzystej do przyjetej. Asymilacja to wielopokoleniowy, niemal nigdy nie
konczacy si¢ proces zblizania i naktadania na siebie dwoch Iub wigkszej liczby
kultur. Proces ten ma wymiar spoteczny, grupowy, oraz indywidualny, psychicz-
ny, tozsamos$ciowy. Obejmuje substrat ludzki, organizacje i instytucje przez nich
tworzone, ideologie, teorie, polityki, tozsamosci. Jest to ciagly, dynamiczny ciag
interakcji, prowadzacy do uniwersalizacji, transkulturacji, kreolizacji, hybrydy-
zacji. Konczy¢ sig¢ moze takze niepowodzeniem: izolacjg, marginalizacja, wyklu-
czeniem. Obejmuje zarowno zachowania, dzialania i modele strukturalne oparte
na konflikcie, jak i na wspolpracy i integracji. W niniejszym tekscie wskazuje
jedynie na warunki i konteksty spoteczno-kulturowe, ujete w znanych teoriach
i koncepcjach socjologicznych, w jakich przebiega ztozony, niejednorodny i wie-
lowariantowy w konkretnych, realnych przypadkach proces asymilacji. O jego
ztozonos$ci $wiadcza takze liczne kontrowersje teoretyczne, polityczne i wielo§¢
modeli oraz pojec, jakie stosuje si¢ do jego opisu i wyjasniania.

Assimilation, Transculturation and Cultural Universalization:
Overview of Issues

The text discusses the consequences of cultural encounter. The clash between groups of different
cultures in the result of migration provoke a phenomenon of reciprocal interactions and social and
cultural changes of a great complexity. The nature of these changes is mutual adaptation and inte-
gration of newcomers with the hosting society. This process takes sometimes several generations
and not always means the complete assimilation. The adaptation has various stages and forms, but
the adaptation and accommodation stimulates cultural universalization and transculturation. The
move from native culture into the more universal culture of the country of the settlement proves to
be more complex than structural adaptation. It requires changes in the identity of people exposed to
the process of assimilation and changes of the structure of the group. The article refers to main theo-
ries and concepts of assimilation which are confronted with the current phenomenon in the world.
Key words: cultural encounter, intercultural communication, assimilation, transculturation

Procesy asymilacji, transkulturacji i uniwersalizacji kulturowej:
przeglad problematyki

Tekst omawia problematyke nastepstw kontaktu kulturowego. W konsekwencji zderzenia grup kul-
turowych w wyniku migracji dochodzi do proceséw i zjawisk wzajemnego ich oddziatywania oraz
ztozonych interakcji spotecznych i przemian kulturowych. Przemiany przybieraja charakter wza-
jemnego dostosowania si¢ i integrowania przybyszow ze spoteczenstwem przyjmujacym. W wielu
przypadkach proces ten trwa kilka pokolen i nie zawsze konczy si¢ pelng asymilacjg. Przystosowa-
nie przebiega przez rozne fazy, przybierajac rozmaite formy. Poczatkiem uniwersalizacji kulturo-
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wej 1 transkulturacji, jako odpowiednika asymilacji, jest adaptacja i akomodacja. Przejscie od kul-
tury macierzystej do bardziej uniwersalnej kultury kraju osiedlenia jest o wiele bardziej ztozonym
procesem niz przystosowanie strukturalne. Wymaga przemian tozsamosci uczestnikow asymilacji
oraz przemian struktury grupowej. W tekécie omowione sg gtowne teorie i koncepcje asymilacji
skonfrontowane z realnymi zjawiskami majgcymi miejsce we wspotczesnym swiecie.

Stowa kluczowe: kontakt kulturowy, relacje migdzykulturowe, asymilacja, transkulturacja
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